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El tema general del curso es la alfabetizacion y la literacidad en relacion con el
aprendizaje de una lengua extranjera o de una segunda lengua durante la
educacion inicial y el inicio de la educacidn formal. Los conceptos de alfabetizacion
y literacidad seran considerados a la luz de investigaciones acerca del aprendizaje
de mas de una lengua escrita realizados en diferentes lenguas desde diferentes
perspectivas: la linglistica, la evolutiva y la pedagdgica.

;070 ninon
Estudiar acerca de las caracteristicas de la escritura del hebreo y las
caracteristicas de la lengua escrita desde las perspectivas linglistica y evolutiva.
Analizar los resultados de diferentes investigaciones acerca de la alfabetizaciéon de
nifnos durante el aprendizaje de una seqgunda lengua.

Analizar propuestas educativas para la alfabetizacion y la literacidad en el
aprendizaje de una seqgunda lengua durante la educacion inicial y el comienzo de la
educacidon elemental.
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1. Construir un marco de referencia tedrico acerca de la alfabetizacion como un
fendmeno complejo que involucra aspectos culturales, linglisticos y pedagdgicos.
2. Conocer las caracteristicas del sistema de escritura hebrea desde una
perspectiva linglistica.

3. Conocer investigaciones acerca de la psicogénesis de la escritura en hebreo y
compararlas con las investigaciones realizadas en espanol.

4. Analizar los resultados de investigaciones acerca del aprendizaje de la lengua
escrita en poblaciones que aprenden una segunda lengua o pertenecen a un
entorno bilingue.
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Alfabetizacién, ‘literacidad’ y bi-linguismo: Aspectos, culturales, pedagdgicos,
lingdiisticos.

(Brisk, & Harrington, 2007; Hornberger, 2003, Reyes, 2006)

El sistema de escritura Hebrea (Ravid, 2012).

Las investigaciones acerca de la escritura previa a la educacion formal en Israel.
(Tolchinsky & Sandbank, 2016).

Alfabetizacidn, bilingliismo y actividad meta-lingdistica: lexical, fonoldgica,
representativa.

Leikin, Schwartz, & Share, 2010; Levin, Aram, Tolchinsky & McBride 2013; Portilla &
Teberosky, 2016; Teruggi, 2013; Vernon, 2016).

El aprendizaje del Hebreo como segunda lengua en inmigrantes y bilingues: De la
investigacion a las practicas educativas.
Kupersmitt, Yifat & Blum-Kulka, 2014, Ucceli & Paez, 2007; Sandbank, 2016).
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